
 
 

Wechsel vom § 24 AutenthG in andere Aufenthaltstitel  
(Stand 09/2026) 

 

Achtung: Diese Info bietet nur eine erste Information über den Wechsel aus §24 
AufenthG in andere Aufenthaltstitel! Bitte lassen Sie sich ausführlich und persönlich von 
der Ausländerbehörde, einem Rechtsanwalt oder der Migrationsberatung beraten!!! 

 
Wechsel vom §24 AufenthG in Aufenthaltstitel zum Zweck der Ausbildung und 
Erwerbstätigkeit (Übersicht von der GGUA Flüchtlingshilfe): 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Bedeutung der Aufenthaltstitel: 
§16a AufenthG: Berufsausbildung; berufliche Weiterbildung 
§16b AufenthG: Studium 
§16d AufenthG: Maßnahmen zur Anerkennung ausländischer Berufsqualifikationen 
§16g AufenthG: Aufenthaltserlaubnis zur Berufsbildung für ausreisepflichtige Ausländer 
§17   AufenthG: Suche eines Ausbildungs- oder Studienplatzes 
§18a AufenthG: Fachkräfte mit Berufsausbildung 
§18b AufenthG: Fachkräfte mit akademischer Ausbildung 
§18g AufenthG: Blaue Karte EU 
§19c AufenthG: Sonstige Beschäftigungszwecke; Beamte (auch Pflegehilfskräfte) 
§19d AufenthG: Aufenthaltserl. für qualifizierte Geduldete zum Zweck d. Beschäftigung  
§20   AufenthG: Arbeitsplatzsuche für Fachkräfte 
§21   AufenthG: Selbstständige Tätigkeit 
§§ 28-36 AufenthG: Familiennachzug, familiäre Gründe etc. 

 
 

Wechsel vom § 24 AutenthG in andere Aufenthaltstitel  
(Stand 09/2026) 

 

Увага: Ця інформація надає лише початкову інформацію про зміну дозволу на проживання 

§24 AufenthG на інший! Будь ласка, отримайте детальну та особисту консультацію в 
імміграційних органах, юристі чи міграційній консультаційній службі!!! 

 
Зміна §24 AufenthG на дозвіл на проживання з метою навчання та 
працевлаштування (Огляд від GGUA допомоги біженцям): 
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 § 19f Abs. 1 Nr. 1 AufenthG 
 § 19f Abs. 2 Nr. 2 AufenthG 
 § 19f Abs. 2 Nr. 3 AufenthG 

* Die oben genannten Paragrafen sehen 

im deutschen Recht zwar hierfür eine 
Sperre aus § 24 vor. Nach Auffassung 
des BMI soll diese jedoch nur verhindern, 
dass man zusätzlich zum § 24 die 
entsprechenden AT erhält. 
Eine alternative Erteilung (der klassische 
Wechsel) ist jedoch möglich. 

 BMI: Rundschreiben vom 11. August 
2025; S. 18 

 Empfehlung des EU-Rats 
(C/2025/5129); Nr. A.2 

** Ausschluss des § 19f gilt nur für § 17 

Abs. 2 AufenthG (Studienbewerbung). 
Der Wechsel in § 17 Abs. 1 
(Ausbildungsplatzsuche) ist ohnehin 
möglich. 

Die Farben in der Tabelle bedeuten: 
Rot: Ein Wechsel ist gesetzlich ausgeschlossen oder nur in absoluten Ausnahmefällen denkbar.  
Grün: Ein Wechsel ist möglich, steht aber in vielen Fällen im Ermessen der Ausländerbehörde 
Quelle: https://www.ggua.de/fileadmin/downloads/tabellen_und_uebersichten/Tabelle_Spurwechsel_2024.pdf  

Arbeitshilfe Aufenthaltsverfestigung für Ukrainer /  
Практичний посібник із закріплення статусу 
проживання для українців 
https://www.asyl.net/fileadmin/user_upload/publikationen/Arbeitshilfe
n/260616_BAGFW_Arbeitshilfe_Aufenthalt_UKR.pdf 

https://www.ggua.de/fileadmin/downloads/tabellen_und_uebersichten/Tabelle_Spurwechsel_2024.pdf
https://www.asyl.net/fileadmin/user_upload/publikationen/Arbeitshilfen/260616_BAGFW_Arbeitshilfe_Aufenthalt_UKR.pdf
https://www.asyl.net/fileadmin/user_upload/publikationen/Arbeitshilfen/260616_BAGFW_Arbeitshilfe_Aufenthalt_UKR.pdf


 

Jeder Aufenthaltstitel in Deutschland hat Besonderheiten. Grundsätzlich sind 
folgende Punkte immer wichtig: 
 

1. Nehmen Sie so früh wie möglich eine sozialversicherungspflichtige Arbeit an. Für 
viele Aufenthaltstitel zählen nämlich die Monate, in denen Sie Rentenbeiträge gezahlt 
haben und dass Sie Ihren Lebensunterhalt selbst bezahlen können. 
 

2. Wenn Sie eine Ausbildung im Heimatland gemacht haben, lassen Sie diese 
anerkennen. (s. Kompass Info Nr. 37 unter Punkt 3 und 5) 

 
 
Weitere wichtige Paragrafen im Aufenthaltsgesetz 
§18 AufenthG: Grundsatz der Fachkräfteeinwanderung; allg. Bestimmungen: 
Hier ist u.a. auch die Mindestverdienstgrenzen für Menschen geregelt, die älter als 45 
Jahre sind. 
 

Beschäftigunsverordnung 
Verordnung über die Beschäftigung von Ausländerinnen und Ausländern  
https://www.buzer.de/BeschV.htm  
Hier sind Gesetze zu einzelnen Berufsgruppen und weitere Bestimmungen geregelt. 
 

Wichtig: Für jeden Aufenthaltstitel gibt es spezielle Anforderungen, die genau erfüllt 
werden müssen! Lassen Sie sich unbedingt von der Ausländerbehörde, einem 
Rechtsanwalt oder der Migrationsberatung beraten! 

 
 
Hier geht es zum Aufenthaltsgesetz: https://www.buzer.de/AufenthG.htm  
 
 
 
 
 
Gute Erklärung verschiedener Aufenthaltstitel bei Migrando.de (auf Deutsch): 
ACHTUNG: Es handelt sich hier um eine Anwaltskanzlei, die mit der Webseite Kunden wirbt. Wir haben 
keinerlei Erfahrung mit dieser Kanzlei und weisen hier ausdrücklich nur auf die Info Seiten hin! 
https://migrando.de/blog/aufenthaltstitel/ 
                                             
 
 
 
 
Gute Info zum Wechsel aus dem § 24 AufenthG in andere Aufenthaltstitel für 
Geflüchtete aus der Ukraine von NUIF 
Link zu NUIF Aufenthaltsverfestigung für Geflüchtete aus der Urkaine 
 

 
 

 

Кожен дозвіл на проживання в Німеччині має свої особливості. Загалом 
завжди важливими є такі моменти: 
 

1. Якнайшвидше влаштуйтеся на роботу, що передбачає сплату внесків на 
соціальне страхування. Для багатьох видів дозволів на проживання ключовими 
факторами є місяці сплати пенсійних внесків, а також ваша здатність 
забезпечувати себе фінансово. 
 

2. Якщо ви пройшли професійне навчання у своїй країні, забезпечте його офіційне 
визнання. (див. Kompass Info № 37, пункти 3 і 5) 

 
Інші важливі параграфи закону про проживання 
§18 AufenthG: Grundsatz der Fachkräfteeinwanderung; allg. Bestimmungen: 
Це також регулює, серед іншого, мінімальні межі заробітку для осіб старше 45 
років. 
 

Beschäftigunsverordnung 
Розпорядження про працевлаштування іноземців 
https://www.buzer.de/BeschV.htm  
Тут регулюються закони про окремі професійні групи та інші нормативні акти. 
 

Важливо: Для кожного дозволу на проживання є особливі вимоги, які необхідно 
точно виконати! Обов'язково зверніться за порадою до імміграційних органів, 
юриста або міграційної консультації! 

 
 

https://www.buzer.de/AufenthG.htm :Закон про проживання можна знайти тут 
 
 
 
 
 
Гарне пояснення різноманітних дозволів на проживання на Migrando.de 
(українською мовою):   УВАГА: Це юридична фірма, яка використовує свій вебсайт для 

реклами власних послуг. Ми не маємо досвіду співпраці з цією фірмою і звертаємо увагу виключно на 
інформаційні сторінки! 
https://migrando.de/uk/blog/aufenthaltstitel/  
        
 

 
                                            

Корисна інформація від NUIF для біженців з України щодо переходу з 
посвідки на проживання, виданої на підставі статті 24 (AufenthG),  

на інші види посвідок на проживання 
Link zu NUIF Aufenthaltsverfestigung für Geflüchtete aus der Urkaine 

 
 

Alle Angaben sind nach bestem Wissen erstellt worden, es kann keinerlei Gewähr und Haftung für die Vollständigkeit oder Exaktheit der bereitgestellten Informationen übernommen werden. 
Усю інформацію було створено відповідно до наших відомостей. Немає жодних гарантій або відповідальності заповнота або точність наданої інформації. 
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